
Weekly Events / Eventos Semanales 

Sunday/
Domingo 
04.14.24 

 

10:00am-12:00pm DEAF Community Confirmation 

1:30pm—3:00pm Vietnamese Choir–General & Youth 

2:30pm—4:30pm Thriving Marriage Series 

Monday/
Lunes 
04.15.24 

 

8:00am  Mass 

8:30 am  Rosary English 

6:30pm—8:00pm Legion de Maria  

 

Tuesday/
Martes 
04.16.24 

8:00am  Mass 

8:30 am Rosary English 

6:30pm-8:15pm Faith Formation Year 1/Catecismo 1 

 

Wednesday 
Miercoles 
04.17.24 

 

8:00am  Mass 

8:30 am  Rosary English  

7:00pm-8:00pm Desafio 

7:00pm—8:00pm Confirmation 2 Year 

 

 
Thursday/ 
Jueves 
04.18.24 

 

8:00am  Mass 

8:30 am Rosary English 

11:30am  Al-Anon (OLG Room) 

6:00pm - 7:00pm  AA Group (OLG Room) 

6:30pm—8:15pm Lectio Divina Español (Salon Multi

-usos) 

 

Friday/ 
Viernes 
04.19.24 

 

8:00am  Mass 

8:30 am  Rosary English 
 

Saturday/
Sabado  
04.20.24 

 

8:00am - Mass 

8:30 am- Rosary English  

9:00am-2:00pm Eucharistic Retreat Year 2 

*Dates and Times may be subject to change *Las fechas y los horarios pueden estar sujetos a cambios.  

 

The Diocese of Orange Office for Family Life is hosting 
an informative and inspiring conference at the Christ 

Cathedral Cultural Center about healing after divorce or      
separation. 

Remain in my Love (John 15:9) 

Saturday, May 4, 2024 

9 am to 4 pm 

$40 per person (includes lunch and materials) 

Topics include: canonical matters, self-care, emotional 

healing, friendships/dating, and parenting children of        

divorce. 

Register at https://forms.office.com/r/zrK0Ukfnhf  
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  PARISH OFFICE HOURS É HORAS DE OFICINA 
MONDAY  ̄FRIDAY  8:30 A.M. É 12:00 P.M. ; 1:00 P.M.É 4:30 P.M.   

MONDAY É  FRIDAY  5:00 P.M.É 8:30 P.M.  &  SATURDAY 9:00 A.M. ̄12:00 P.M.  
SUNDAY 7:30 A.M ̄2:30 P.M 

714-444-1500   WWW.COSCP.ORG   2000-2008 W. ALTON AVE. SANTA ANA, CA. 92704 

Mission Statement :  
 

- Christ our Savior Parish    welcomes you to discover who you are, know that 
you  belong to God and find your calling.  

- La Parroquia de Cristo   Nuestro Salvador te da la bienvenida para que        
descubras quién eres, sepas que perteneces a Dios y  encuentres tu  llamado.  

- Giáo xֵ  Chúa Kitô Cֵ u ThԒ chào mַ ng bӴn ĽԒn ĽԜ khám phá bӶn thân, 
ĽԜ biԒt mình thu֥ c vԚ Thiên Chúa và r֟ i nhԀn ra Һn g i֙ cֳ a chính mình.  

Follow us on Facebook or Instagram 

for more news and  updates 

Sunday Masses/Misas Dominicales 
 

 Saturday Vigil/SÝbado Vigilia 
        5:00 p.m. English  
        7:00 p.m. Spanish  

 Sunday Masses: 
8:30 a.m. English 
10:30 a.m. Espaíol 
12:00 p.m. ASL Hard of Hearing 

        12:30 p.m. Vietnamese 
          5:00 p.m. English 
 

 Daily Masses (English) 
8:00 a.m. - Monday ƚ Saturday 

 First Friday of the month/ 

 Primer Viernes de mes 
        7:00 p.m. Espaíol 

 

        Confessions/Confesiones 
        Saturday/SÝbado 3:30-4:30 p.m. 
        English and Spanish 
 
        Exposition of the Blessed Sacrament  
        Exposiciïn del Santésmo Sacramento 
        First Friday of the month/ Primer Viernes del mes 
        After mass/despuås de misa 8:30 a.m.   
 

              For information /Para informaciïn de:          
      Baptisms, Weddings, Funerals, & anointing call the office 
      Bautismos, Bodas, Funerales, y Unciïn llame a la oƿcina 

 714-444-1500 

You are Peter and upon this rock I 

will build my Church   Mathew 16:18 

Tu 16:18 

El que Mateo 16:21-27 

Whoever wishes to come after me must deny himself, 

take up his cross, and follow me. Matthew 16:21-27 

El que Mateo 16:21-27 



Thank you for sharing with your parish what God has given you. Please 
remember to use your envelopes or give online, by visiting coscp.org. 

MARCH 23 & 24 

$  16,295 

Gracias por compartir con su parroquia lo que  Dios le ha dado a 
usted. Por favor, recuerde usar sus sobres o donar en línea,      

visitando coscp.org. 

Pray for the Sick  

    Oremos por los Enfermos: 

For our Departed   

 Por Nuestros Difuntos 

 

*Saturday/ SÝbado April 13, 2024 

8:00am      ơ  Anna Nung T Nguyen 

5:00pm     ơ  Macario Hernandez 

7:00pm    ơ Jaime Gonzalez and Rosalva Rodriguez 

               

*Sunday/Domingo April 14, 2024 

8:30 a.m.    ơ  Rachel Trujillo 

10:30 am   ơ  Ofelia Herrera and Ramon Ruiz Ortiz 

5:00 pm         For the People 

 

*Monday/Lunes April 15, 2024 

8:00 a.m.   ơ  John Cuong Tran  

 

*Tuesday/Martes April 16, 2024 

8:00 a.m.   ơ  Catalina Perez Espinoza 

 

*Wednesday/ Miårcoles April 17, 2024 

8:00 a.m.    Leonardo Hernandez ~ Birthday  

 

*Thursday/Jueves April 18, 2024 

8:00 a.m.   ơ   Maria Hoa Ngo 

 

*Friday/Viernes April 19, 2024 

8:00 a.m.    Inez Colison ~ Birthday 
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Intenciones  
de Misas 

We are connecting our      parishioners and our   parish in prayer, 
communication , and reflection ñall in the palm of your hand.        

MyParish app provides easy access 
to Mass times, prayer  guides, group 
messaging,  parish calendars, and 
bulletin.                      We hope that 
this technology will serve to comple-
ment your faith life. Explore the fea-
tures below, download the app, and 
get started today!      Itõs FREE!!   

 

À  Mary Turley 

À  Richard Salverrat 

À  Federico Medina 

À  Anthony Garcia 

À   David Galvan 

À   Maria Zu¶iga 

À   Frank Martinez Jr 

 

 

Marisol Hinojosa  

Alberto Ocampo 

Olivia Solis 

Fr. Ric Sera 

Alicia Esparza 

 

We invite you to share an hour of prayer and  

meditation in front of the Blessed Sacrament    

every Friday from 6:00pm to 7:00pm in the 

Church 

 

Esta invitado a compartir una hora de oracion y   

meditacion frente al Santisimo Sacramento   

todos los Viernes de 6pm a 7pm en la Iglesia. 

La semana pasada escuchamos cómo vivió la primera comunidad de 

creyentes en la resurrección de Jesucristo de entre los muertos. La creencia 

en la resurrección cambió la vida de los discípulos. Su vivir diario se encon-

traba en reconocer el gran amor de Dios por ellos. Este amor de Dios luego 

se tradujo en cómo se apoyaban unos a otros. Parece que hicieron todo lo 

posible para asegurarse de que la comunidad se ocupara de todos. 

Somos los discípulos del tiempo presente. La forma en que vivimos este tipo de 

amor generoso unos por otros es una de las cualidades que estamos llamados a 

examinar en nuestra práctica como seguidores de Jesucristo. Sé que no vivimos 

completamente con este amor generoso, pero siempre podemos encontrar algo 

que mejorar. 

Hace casi 20 años tuve la oportunidad de tomarme un año sabático en Roma. 

Disfruté las presentaciones que me ofrecieron sobre liturgia, historia de la Iglesia, 

teología moral y los recorridos a diferentes lugares religiosos. Cuando llegó la 

misa dominical, me enfrenté a un dilema. Si me quedaba en el North American 

College para asistir a misa, era una cena formal. El énfasis estaba en cómo decir 

correctamente la Misa. Si iba a la Basílica de San Pedro (que estaba a pocos pasos 

del colegio) había demasiados turistas que estaban más interesados ĲŰШũċШŸĤƖċШ
ĬĲШċƖƣĲЮШEƚƣċĤċŰШƣŸůċŰĬŸ fotos, lo cual fue una distracción. 

Una tarde me invitaron a participar en la oración vespertina en Santa María 

Trastevere. Es el lugar donde se celebra públicamente la Eucaristía desde el año 

212 d.C. Adjunta a la Iglesia había una comunidad laica llamada Sant' Egidio. Fue 

formado en 1968 por un grupo de estudiantes de secundaria para vivir de 

manera auténtica el Evangelio y las reformas del Concilio Vaticano II. La oración 

fue hermosa. El Espíritu era poderoso. Había encontrado mi hogar en Roma. 

Una noche tuve la oportunidad de trabajar en su άcomedor de beneficenciaέΦ 

Uno de los sacerdotes asociados con la comunidad me guió al comedor de be-

neficencia. Pregunté qué se requería para ser miembro de la comunidad. Me dijo 

que cualquiera que quisiera ser miembro tenía que servir a alguien que fuera más 

pobre que él. Si una persona dijera que es pobre, la comunidad encontraría a 

alguien más pobre. El servicio generoso a los pobres es uno de los carismas de 

esta comunidad. 

Creo que esta comunidad de SantΩ Egidio es un ejemplo vivo de la primera    

comunidad de discípulos. No vivieron exactamente como los primeros discípulos, 

pero incorporaron a su vida el mismo espíritu generoso de amor. 

 

L֩i NhԂn tַ Cha Xֵ 
TuӺn trҼ֧c, ch¼ng ta Ľ« nghe c§ch m¨ c֥ng Ľo¨n t²n hֻu ti°n kh֫i Ľ« tin v¨o sֽ s֝ng lӴi cֳa Ch¼a Gi°su Kit¹ tַ c»i chԒt Ľ« s֝ng. NiԚm tin 
v¨o sֽ s֝ng lӴi Ľ« thay Ľ֡i cu֥c s֝ng cֳa c§c m¹n Ľ֓. Cu֥c s֝ng hԄng ng¨y cֳa h֙ ĽҼ֯c t³m thӸy trong vi֓c nhԀn ra t³nh y°u vǫ ĽӴi cֳa 
Thi°n Ch¼a d¨nh cho h֙. T³nh y°u n¨y cֳa Thi°n Ch¼a, sau Ľ· Ľ« ĽҼ֯c chuyԜn d֗ch th¨nh c§ch h֙ h֣ tr֯ lӾn nhau. C· vԎ nhҼ h֙ Ľ« c֝ 
gԂng hԒt sֵc ĽԜ ĽӶm bӶo m֙i ngҼ֩i trong c֥ng Ľo¨n ĽԚu ĽҼ֯c chŁm s·c. 
Ch¼ng ta l¨ m¹n Ľ֓ cֳa th֩i hi֓n tӴi. C§ch ch¼ng ta s֝ng v֧i t³nh y°u quӶng ĽӴi n¨y d¨nh cho nhau l¨ m֥t trong nhֻng Ľֵc t²nh m ̈ch¼ng 
ta ĽҼ֯c k°u g֙i ĽԜ coi lӴi vi֓c thֽc h¨nh cֳa m³nh v֧i tҼ c§ch l¨ m¹n Ľ֓ cֳa Ch¼a Gi°su Kit¹. T¹i biԒt rԄng ch¼ng ta kh¹ng s֝ng ho¨n 
to¨n v֧i t³nh y°u quӶng ĽӴi n¨y. Ch¼ng ta lu¹n c· thԜ t³m thӸy m֥t c§i g³ Ľ· ĽԜ cӶi thi֓n. 
C§ch Ľ©y gӺn 20 nŁm, t¹i Ľ« c· cҺ h֥i ngh֕ ph®p ֫ Roma. T¹i rӸt th²ch c§c b¨i thuyԒt tr³nh vԚ phֱng vֱ m¨ t¹i nhԀn ĽҼ֯c, nhҼ l֗ch sֹ 
Gi§o H֥i, thӺn h֙c lu©n lĨ, v¨ c§c chuyԒn tham quan ĽԒn c§c Ľ֗a ĽiԜm t¹n gi§o kh§c nhau. Khi n·i ĽԒn Th§nh L֑ Ch¼a NhԀt, t¹i Ľ« phӶi 
Ľ֝i mԊt v֧i m֥t t³nh thԒ ph©n t©m. NԒu t¹i ֫ lӴi trҼ֩ng Cao ņԆng BԂc M׃ ĽԜ tham dֽ Th§nh L֑, th³ Th§nh L֑ rӸt l¨ trang tr֙ng. S ֽnhӸn 
mӴnh l¨ l¨m thԒ n¨o ĽԜ d©ng Th§nh L֑ m֥t c§ch Ľ¼ng ĽԂn. NԒu t¹i ĽԒn VҼҺng Cung Th§nh ņҼ֩ng Th§nh Peter (c§ch trҼ֩ng h֙c m֥t 
qu«ng Ľi b֥ ngԂn) th³ c· qu§ nhiԚu kh§ch du l֗ch quan t©m ĽԒn t§c phӼm ngh֓ thuԀt hҺn Th§nh L֑. H֙ Ľang chֱp Ӷnh, Ľ· l¨ m֥t sֽ ph©n 
t©m. 
M֥t bu֡i t֝i, t¹i ĽҼ֯c m֩i tham dֽ bu֡i cӺu nguy֓n t֝i tӴi Santa Maria Trastevere. ņ©y l¨ nҺi b² t²ch Th§nh ThԜ Ľ« ĽҼ֯c cֹ h¨nh c¹ng 
khai tַ nŁm 212 sau C¹ng nguy°n. GԂn b· v֧i Gi§o h֥i l¨ m֥t c֥ng Ľo¨n gi§o d©n ĽҼ֯c g֙i l¨ Sant 'Egidio. C֥ng Ľo¨n Ľ« ĽҼ֯c th¨nh lԀp 
v¨o nŁm 1968 b֫i m֥t nh·m h֙c sinh trung h֙c ĽԜ s֝ng Tin Mַng m֥t c§ch Ľ²ch thֽc v¨ nhֻng cӶi c§ch cֳa C¹ng Ľ֟ng Vatican II. L֩i 
cӺu nguy֓n thԀt ĽԌp. ThӺn kh² Th§nh ThӺn thԀt mӴnh mԐ. T¹i Ľ« t³m thӸy nh¨ cֳa t¹i ֫ Rome. 
M֥t bu֡i t֝i n֙, t¹i c· cҺ h֥i l¨m vi֓c tӴi "bԒp s¼p" cֳa h֙. T¹i ĽҼ֯c hҼ֧ng dӾn ĽԒn bԒp s¼p b֫i m֥t trong nhֻng linh mֱc c· li°n h֓ v֧i 
c֥ng Ľo¨n. T¹i h֛i nhֻng g³ ĽҼ֯c y°u cӺu ĽԜ tr֫ th¨nh m֥t th¨nh vi°n cֳa c֥ng Ľo¨n. Anh Ӹy n·i v֧i t¹i rԄng bӸt cֵ ai mu֝n tr֫ th¨nh 
m֥t th¨nh vi°n cֳa c֥ng Ľo¨n ĽԚu phӶi phֱc vֱ m֥t ngҼ֩i ngh¯o hҺn m³nh. NԒu m֥t ngҼ֩i n·i rԄng h֙ ngh¯o, c֥ng Ľ֟ng sԐ t³m thӸy ai 
Ľ· ngh¯o hҺn. QuӶng ĽӴi phֱc vֱ ngҼ֩i ngh¯o l¨ m֥t trong nhֻng ĽԊc sֳng cֳa c֥ng Ľo¨n n¨y. 
T¹i nghǫ rԄng c֥ng Ľo¨n Sant' Egidio n¨y l¨ m֥t mӾu gҼҺng s֝ng Ľ֥ng cֳa c֥ng Ľo¨n m¹n Ľ֓ ti°n kh֫i. H֙ kh¹ng s֝ng y nhҼ c§c m¹n Ľ֓ 
ĽӺu ti°n, nhҼng h֙ Ľ« kԒt h֯p v¨o cu֥c s֝ng cֳa h֙ c½ng m֥t tinh thӺn y°u thҼҺng quӶng ĽӴi. 

 

Last week we heard the way the first community of believers in the 
resurrection of Jesus Christ from the dead lived. The belief in the 
resurrection changed the life of the disciples. Their living daily was 
found in recognizing the great love of God for them. This love of 
God was then translated into how they supported one another. It 
seems that they went out of their way to make sure everyone was 
taken care of by the community. 

We are the disciples of the present time. How we live this kind of generous 
love for one another is one of the qualities we are called to examine in our 
practice as followers of Jesus Christ. I know that we do not live completely 
with this generous love. We can always find something to improve on. 

Almost 20 years ago I had the opportunity to go on sabbatical in Rome. I 
enjoyed the presentations that were offered to me on liturgy, history of the 
Church, moral theology, and the tours to different religious places. When it 
came to Sunday Mass, I was faced with a dilemma. If I stayed at the North 
American College for Mass, it was supper formal. The emphasis was on 
how to properly say the Mass. If I went over to St. Peterôs Basilica (it was a 
short walk from the College) there were too many tourists who were more 
interested in the artwork. They were taking photos, which was a distraction. 

One evening, I was invited to participate in evening prayer at Santa Maria 
Trastevere. It is the place where the Eucharist has been celebrated publicly 
since 212 A.D. Attached to the Church was a lay community called Santô 
Egidio. It had been formed in 1968 by a group of high school students to 
live out in an authentic way the Gospel and the reforms of the Second Vati-
can Council. The prayer was beautiful. The Spirit was powerful. I had found 
my home in Rome. 

I had the opportunity one evening to work at their ñsoup kitchen.ò I was 
guided to the soup kitchen by one of the priests associated with the        
community. I asked what was required to be a member of the community. 
He told me that anyone who desired to be a member had to serve someone 
who was poorer than themselves. If a person said that they we poor, the 
community would find someone poorer. Generous service to the poor is one 
of the charisms of this community. 

I think this community of Santô Egidio is a living example of the first    
community of disciples. They didnôt live exactly as the first disciples, but 
they incorporated into their living the same generous spirit of love. 


